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509595-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Erneuerung der
Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der Weinstrae -
Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Correo electrénico: vergabe@neustadt.eu
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Descripcion: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an
der WeinstralRe - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Identificador del procedimiento: 66ab7656-5640-4037-8866-deb6dea87243
Identificador interno: 180, Po - 103/2026-ESN
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Neustadt an der Weinstrale
Caodigo postal: 67433
Subdivisién del pais (NUTS): Neustadt an der WeinstralRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
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fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Corrupcion: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Participacién en una organizacion delictiva: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.
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Fraude: Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung
Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Insolvencia: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschlussgriinde gemafR §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
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Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Falta profesional grave: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
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zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ausschlussgriinde gemaf
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Descripcion: Ingenieurleistungen fur Lph 1 bis 9 (aulRer Lph 4) fur die Erneuerung der
Faulschlammentwasserung mit Zentrifugen auf dem Klarwerk Neustadt an der Weinstralle
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Neustadt an der Weinstrale

509595-2026 Page 5/11



Caddigo postal: 67433
Subdivisién del pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 28/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 14/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Eignung ist nur ein (1)
Referenzprojekt erforderlich, sofern dieses alle nachfolgend genannten Mindestanforderungen
(einschlieRlich der 3D-Planung) vollstandig in sich vereint. 1. Referenzprojekt des Bieters -
Erneuerung Schlammbehandlung im laufenden Betrieb: Der Bieter weist eine vergleichbare
Referenz fur eine abgeschlossene Ingenieurleistung bis einschlie3lich Leistungsphase 6 im
Bereich der Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen auf.
Hierbei sind folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz
umfasst Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische
Ausrustung - gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiuros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Erneuerung der Schlammbehandlung auf kommunaler
Klaranlage mit Umbau im laufenden Betrieb. 6. Abgeschlossene Leistungen des
Ingenieurbiros bis einschliellich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre
(Malgeblicher Bezugspunkt ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). 2.
Referenzprojekt des Bieters - Planung einer Schlammbehandlung mit 3D-Planung Der Bieter
weist eine vergleichbare Referenz fir eine abgeschlossene Ingenieurleistung (Leistungsphase
6) im Bereich der Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen
auf. Hierbei sind folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz
umfasst Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische
Ausrustung - gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiuros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Die Referenz umfasst Ingenieurleistungen fir eine 3D -

509595-2026 Page 6/11



Planung mit der Software Autodesk Revit 6. Abgeschlossene Leistungen des Ingenieurburos
bis einschlieBlich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre (Mal3geblicher Bezugspunkt
ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). *) Beide Referenzprojekte missen
zwingend die Planungsleistungen der EMSR-Technik enthalten. Dabei kann der Bieter fur die
Erfullung der Mindestkriterien zur technischen Leistungsfahigkeit (hier: EMSR-Technik) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (Eignungsleihe gem. § 47 VgV). Der
fur das ausgeschriebene Projekt angebotene EMSR-Planer (egal ob das eigene Buro oder ein
Nachunternehmer) muss die EMSR-Leistungen in mindestens einem der beiden
Referenzprojekte personlich erbracht haben. Wird ein externer EMSR - Planer eingebunden,
muss der Bieter in diesem Fall mit dem Angebot den Namen des Nachunternehmers
benennen und durch eine Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens nachweisen, dass
ihm die erforderlichen Ressourcen im Auftragsfall tatsachlich zur Verfigung stehen. Da die
EMSR-Technik ein eignungsrelevantes Kriterium fur die Fachkunde ist, muss der benannte
Nachunternehmer im Falle der Zuschlagserteilung die Planungsleistungen der EMSR-Technik
im Projekt zwingend selbst ausfuhren (Vorgabe gem. § 47 Abs. 5 VgV). Ein Austausch des
EMSR-Planers wahrend der Projektlaufzeit ist nur aus wichtigem Grund und mit Zustimmung
des Auftraggebers zulassig. Form der Nachweise Der Nachweis ist fur jede Referenz separat
zu fuhren. Je Referenzprojekt gilt: Maximal finf (5) DIN A4-Seiten in Farbe sowie mindestens
drei (3) aussagekraftige Fotos der Anlage. Unvollstandige Nachweise kdnnen zum Ausschluss
fuhren. Die Referenz bzw. Referenzen hat/ haben folgende allgemeine Angaben zu
beinhalten: 1. Projekt-/ Mallnahmenbezeichnung 2. Referenznummerierung 3. Projektleiter*in /
Stellvertreter*in 4. Allgemeine Anschrift Auftraggeber 5. Ansprechpartner mit Telefonnummer
und E-Mail-Adresse 6. Aufgabenstellung 7. Leistungsumfang und Leistungsbausteine 8.
Beginn (Monat/ Jahr) und Abschluss (Monat/ Jahr) der Planungsleistungen mind. der Lph 6
bzw. Projektstatus Lph nach HOAI siehe Formblatt "07b Schlammentwasserung - Formular
Eigenerklarung Eignungskriterien" Hinweise: Bei den beiden abgefragten Referenzen zum
Eignungsnachweis kann es sich auch um die gleiche Referenz handeln, sofern diese jeweils
alle aufgestellten Mindestkriterien kumulativ erfullt. Bei Bietergemeinschaften missen die
oben aufgefuhrten Kriterien durch ein Mitglied der Bietergemeinschaft (d. h. nicht durch jedes
einzelne Mitglied der Bietergemeinschaft) erbracht worden sein.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124
vorgesehen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung
Descripcion: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung der vorgesehenen Projektleiterin /
des vorgesehenen Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des
stellvertretenden Projektleiters
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Referenzprojekte
Descripcion: Referenzprojekte der vorgesehenen Projektleiterin / des vorgesehenen
Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des stellvertretenden Projektleiters
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Honoarangebot
Descripcion: Honoarangebot
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6ed7fa67-
79c4872a318cabce

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung nur, soweit gesetzlich mdglich.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz
Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Informacion sobre los plazos de revision: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Ein
zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemal §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 4 GWB zurickgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Neustadt an der Weinstralie
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Neustadt an der Weinstralle

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Numero de registro: 073160000000-001-82
Direccidn postal: Marktplatz 1
Localidad: Neustadt an der WeinstralRe
Cddigo postal: 67433
Subdivisién del pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: vergabe@neustadt.eu
Teléfono: +49 6321-855-1297
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Fax: +49 6321-855-1219

Direccion de internet: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Numero de registro: 07-0001801100000-05
Direccion postal: Stiftsstral’e 9
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: 06131 - 16-2234
Direccidn de internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Numero de registro: 07-0001801100000-05
Localidad: Mainz
Caodigo postal: Stiftsstralle 9
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: 06131 - 16-2234
Direccidn de internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 169032f4-3817-4599-aa1b-06a13fdb049c - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/07/2026 15:09:13 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 509595-2026

Numero de la edicion del DO S: 140/2026

Fecha de publicacion: 23/07/2026
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